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2043. Salim, Muhammad Ibrahim:
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LUGAZ

FATMA BETUL ARIKAN, Ali Emiri Manzum 718 numarali Lugaz Mecmuasinin (50a-90b) geviriyazimi ve
incelenmesi, Marmara Unlver5|te5| Yiksek Lisans, 2011
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LUGHA — LUGHZ

buted the- idea of the divine institution of the
language, has a rather inconclusive attitude to the
subject, judging by the lukewarm opinions of his dis-
ciples. The same applies to the Imam al-Haramayn
and to al-Ghazali (see Muzhir, i, 20). A similar posi-
tion is adopted by the Mu®tazill grammarians Abi
‘Ali al-Farisi and Ibn Djinni (who attributes to
Sibawayh’s pupil, Abu °’l-Hasan al-Akhfash, the
same cautious attitude; see Khasdis, i, 41).

Considerably more interesting is the problem
which the Mu‘tazilis raised towards the middle of the
3rdjgth century, that is, the absolute arbitrariness
of the linguistic symbol compared with the no less
absolute immutability of the lugha. These two ex-
treme positions were represented, the first by Abu
'I-Husayn al-$alihi and the second by ¢Abbiad b.
Sulaymin al-Saymari {ca. 250/854; see the AMakdlat
of al-Ash¢ari, ii, 186, and i, 250). The argument of
‘Abbiad was as follows: *‘if there existed no particular
relationship between articulated sounds and the
objects they signify, the assignation of each of these
signifiers to a signified object would be tantamount to
choosing a possibility of assignation without any
motive (fardjth bi-dian muradidiih), which is absurd”
(quoted by al-Razi, Tafsir, i, 22). The other Mu‘ta-
zills did not follow ‘Abbad: “There is no necessary
relationship”, the kadi ‘Abd al-Djabbar (415/1025)
was to say, “between the expression (al-‘bgra) and
the content, such that one cannot exist without the
other” (Mughni, v, zo0). For al-Silihi, such arbi-
trariness has no limits since it is possible, he claimed,
“to change today the names [of things] and the
lugha as it presents itself to us at the present time”
(kalb al-lugha; Makalas, 1, 186). Later, these two
opinions came to be reconciled: “As for those things
which have become the object of a convention”,
the kddi ‘Abd al-Diabbir was to assert, “it is certain
that they could have been established according to
an entirely different system with the same validity.
But the moment that these objects are fixed by a
conventional system, they are assimilated, for the
user, to that which could not be otherwise than it
is”" (Mughni, xvi, 191). In the same period, Ibn Sida
reproduces this dichotomic formula which summarises
well the reconciliation of the two extremes: “Lan-
guage is constraint ({dfirariyya), although the con-
ventional expressions of which it is composed have
been (at the moment of wad®) freely chosen (ikhti-
ydriyya) (Mukhassas, i, 3).

The expression “lm al-lugha (or “ulim al-lugha),
has always denoted, as opposed to %im al-nahw (or
“tIm al-Arabiyya), lexicology or more exactly the
science of the datum of the language (cf. al-Zadj-
diagii, Iddk, 79; Ibn Faris, al-Sakibi, 31; Ibn Ya'ish,
Sharh, i, 4; al-Radi, Sharh, i, 4; Muzhir, passim,
etc.). Ibn Khaldin defines “m al-lugha as ‘‘the
science of the instituled elements of the language”
(hddha 'I-Slm huwa baydn al-mawdidt al-lughawiyya;
Mukaddima, 1059), a science which he includes
along with “m al-nahw and “dm al-baydin (style)
among the al-‘ulam al-lisaniyya (ibid.), Besides this
expression, there was also another: fikk al-lugha
which functioned as a synonym of %lm al-lugha, but
it seems likely that this was a more specialised branch

of the same discipline, that is, the study of the semio- -

logical distinctions and affinities which exist between
the elements of vocabulary {cf. the work of Ibn Firis
cited above, the Fikh al-lugha of al-Tha‘libi and
the Mukhassas of Ibn Sida, as well as the definifions
of Ibn Khaldiin, Mukaddima, 1060-1). The very
frequent modern usage of fughs with the sense of
“language” has led certain of our.contemporaries

to attempt to employ the expression ilm al-lugha

to represent the modern concept of “linguistics",

which is not entirely appropriate because this signifi-
cation has had, and still has, the sense of lexicology.

A different term exists to denote this concept: iim

al-lisdn (often abridged into lisdniyyat), which al-

Farabl employs in his works and in particular in his

Ths@’ al-“ulim, where he envisages in a very distinct

fashion the possibility of constructing a general

linguistics extending to all languages and no longer

to one particular language (8-13, 21).

Bibliography: Sibawayh, al-Kitab, Balak, i-ii,
Cairo 1316-17; Kall, Amdli, i-ili, Cairo 1344
Zadidiadit, Idah %lal al-nahw, Cairo 1959; idem,
Madjalis al-‘wlama®, Kuwayt 1962; Ibn Abi
Dawid, Kitab al-Masahif, Cairo 1955; Diahiz,
Bayan, i-iv, Cairo 1960; Ibn Djinni, Khasa’is, i-iii,
1952-6; idem, al-Munfif, i-iii, Cairo 1954-60; idem,
Sirr sind‘at al-irdb, i, Cairo 1954; Suyati, Muzhir,
ed. Cairo n.d., i3, ii*; Ibn Kutayba, Ta wil mushkil
al-Kur’dn, Cairo 1973; al-Khalil b. Abmad, Kitib
al-‘4yn, ed. Darwish, i, Cairo 1967; Aba €Al
al-Farisl, al-Takmila, Escurial ms., 42; Djurdjani,
Dalg’il al-i‘didz, Cairo 1335; Farabi, Kitab al-
Hurif, Beirut 1969; idem, Ihs@® al-‘ulim, Madrid
1932; al-Kadi ‘Abd al-Diabbar, Mughni, vii, xvi,
Cairo 1961, 1960; Ibn Sid3, Mwukhassas, Cairo
1316-21; Faihr al-Din al-Razi, al-Tafsir al-kabir,
i-xiv, Cairo, n.d.; al-Radi al-Astarabidhi, Skark
al-Kdfiya, Istanbul - 1275; Ibn YaSish, Skark °
al-Mufassal, i-x, Cairo n.d.; Ibn Khaldin, Mukad- 4
dima, Beirut 1967; Shafil, Risdlz, ed. A.-M. Shikir,
Cairo 1940; J. Fiick, “Arabiya, Fr. tr. Paris 1955;
A. Hadj-Salah, Linguistique arabe et linguistique
générale, typewritten thesis, Paris-Sorbonne 1979;
Al-Lisdntyyat, Revue algérienne de linguistique.
Institut de Linguistique et de Phonétique, Alger,
ifr, 28-38, i/z, 535-6. :

{A. HADJ-SALAH)

XLUQHA, “{LM AL- [see LUGHA].

& LUGHAT-NAMA [see DEHKHUDA, in Supple-
ment].

X LUGHZ (a., pl. alghds) “enigma”, mu‘aumi {pl.
mu‘ammaydt) ‘‘word puzzle, verbal charade”,
urpIIYYA (pl. akddji) “riddle, conundrum”, three
Arabic terms often used in a figurative sense, but
basically referring to three kinds of literary
plays upon words which are fairly close in type
to each other.

The enigma is generally in verse, and charac-
teristically is in an interrogative form. Thus for
falak ‘‘heavenly firmament”: md ‘adam®» fi 'l-hakki,
lakin tard || min-hi wudjides haythumd stakbalak |/
[...] fa-in kata‘nd ra’sahi fahwa lak “What is the
thing which in reality has no existence, but never-
theless you see it in existence wherever you confront
it [...] and if we cut off its head (= fa), it will be
yours {== lak)?".

The mu‘ammd is to be distinguished from the
lughz by the absence of the interrogatory element
and by the fact that the sense of the passage, also
in verse, had been made “blind”* by various proce-
dures. Thus it may be formed by designating one
or more words by various clues to the letters forming
it or them or by allusions relating to the pronuncia-
tion: the alphabetic value, the numeral value of
the letters, misreading or inversion (kalb). Mostly,
no account is taken of the vowels or of letters without
phonetic value. Good taste is the rule.

The invention of the mu‘ammd is attributed to
Khalll b. Ahmad, the inventor of prosody, while the
Persians of course attribute it to ‘All b. Abi Talib.

[ THE ENCYCLOPAEDIA OF 1SLAM (Mew Edition), vol.5, 1979 Leiden, pp.




SAADAT HASAN MINTO

“Yine mi kavga var?” .

“Hayir. Tahira'min kizi olmug, ama gocuk 6lii dogmus!” diyerek higki-
riklar icinde igeri girdi. )

Disstindiim ki “Tahira ve Ata tekrar kavga ederlerse, hangi Tutu arala-

riny diizeltecek?” )
(“Bos Siseler, Bog Kutular” adh kitaptan)

' Asraf, A.B.. Masa'il-e Adab-Tankid o Tacziya, Sang-¢ Meel Publications, Lahor
1995, 5. 415

2 Der. Asraf. A.B.: Ahmad, Anvar, Minto ki Bis Kahaniyan, Beacon Books, Multan
1993.5..9-10

* Ahmad. Anvar, Urdu Afsana-Tahkik o Tankid, Beacon Books, Mutltan 1988, s. 207
* Der. Asral, A.B.; Ahmad, Anvar. a.g.e.,s., 10 )

5 Asraf. A.B., Ku¢h Na'e aur Purane Afsananigar, Sang-¢ Meel Publications, Lahor
1987.5.79

¢ Ozellikle altin tartmakta kullamlan agirlik 6lgtisti birimleri. .

" 1919'da Maslimanlar ve Sihler, Amritsar'da bir agik toplanti yaparlarken, Ingilizler
izerlerine ates agmis ve bu olayda gok sayida insan hayatini kaybetmistir.

¥ 1947'de Hindistan ikiye ayrildi. Mislimanlar “Pakistan” adiyla ayr bir titke !(urdu—
lar. Bu bolinme swrasinda catismalar meydana geldi ve binlerce insan 6ldd. Binlerce
tecaviiz olay1 yasandi ve can ve mal kaybt oldu.

? Ahtar. Salim, Afsana - Hakikat se Alamat tak, Maktaba-e Aliya, Lahor 1976, s. 231
" “Dhuan”, “Bu”, “Kali Salvar”, “Thanda Gost”, “Khol Do” ve “Upar, Nige aur
Darmiyan™ gibi dykiileri yiiziinden, Minto hakkinda dava agilmustir. (Minto ki Bis
Kahanivan, s. 10) - .

" Ahtar, Salim, age.s. 229

"2 Asraf, AB., Masa'il-e Adab....... ,s. 428

B Der. Asraf, A.B.; Ahmad, Anvar, Minto ki Bis ...... ,S. 165-173

'* pakistanli tinlii matematikgi. “Haksar Hareketi”nin lideri.
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KLASIK ARAP SIIRINDE LUGAZ
M. Faruk Toprak”

Ozet: Bu makalede, Abbasi Devrinden itibaren kldsik Arap e-
debiyatinda miistakil bir siir konusu olarak ortaya ¢ikan ve

bilmece giir, muamma siir anlamma gelen Jugaz ele alinmak-
tadir.

Summary: In this article we deal with some poems, that
flourished in the Abbasid period, named /ughaz and means
poems composed in riddles. :

Lugaz, svzlikte Jerboa (Yerba) denilen ¢61 faresinin yuvasina verilen ~

addir. Jerboa, saklandig: yerin bulunmamasi igin yer altinda bir saga bir sola
agilan yollar kazar ve labirent seklinde bir yuva yapar. Edebiyatta ve ézellikle

siirde, bir sdzii ya da bir kavramu dogrudan ifade etme veya bir nespeyi acik ,/

bir dille tasvir etme yerine onu ima eden ifadeler kullanilip siiri bir bilmece
hatta bazen bir muamma sekliine sokmaktir.

Cahiliye ve Emevi donemleri sairlerinin divanlarmda ve vine bu di-
nemlere ait segme siirleri ieren koleksivonlarda lugaza hemen hemen hig
rastlamamaktayiz. Ik lugaz Srneklerini Hammad er-Raviye’nin (5. 155/771)
bazi beyitlerinde gormekteyiz. Adaslart Hammad ‘Acred, Hammad ez-
Zibirkédn (en-Nahvi) ve Bekr b. Mus‘ab el-Muzenf ile bir dost meciisinde bir
araya gelen Hammad, sair Ebu ‘At es-Sindi’yi de meclise cagirir. Ebu *A-
t&’, bazi harfleri telaffuz edemeyen ve cim harfinin yerine za, yin harfinin ye-
rine sin harfini gikaran birisidir. Meclistekiler, icinde bu harflerin bulundugu
cerdde {(gekirge) ve zucc (mizragin sivri ucunun oturtuldugu yuvarlak demir)
kelimelerini ona soyletip eglenmek isterler. Hammad kendisine, Lugazlu a-
ran nasi? diye sorar. O da, iyidir diye cevap verince Hammad sdvle sorar:'

OMowa gk y 0 er\s-.{m,uw
Kiinyesi Ummu Avf olan ve ayakiart adeta birer orak olan sart renkli-
nin adi nedir?
Ebu ‘Atd’ hemen zerdde cevabini verir. Hammad, bildin diyerek bir
bagka soruya gecer:

OM\.{WJM\O&)J w;@)\qa.g.u—ﬁ\w

Mizragin bas kismunn biraz altina yerlestirilen ve sivri ucu olmayvan
demirin adi nedir?

* Prof. Dr., A. U. Dil ve Tarih-Cogralya Fakiiltesi Arap Dili ve Edebiyati. Anabilim
Dal.
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¥

kulu bir kuvvet olmamistir, Tersine, diinyada heniiz Milletler Cemiyeti,
Birlesmis Milletler yokken, insan hak ve hiirriyetlerinden s6z edilmezken
Tiirkler gittikleri yerlere bu nimetleri gétiirmiiglerdir. Yoksa Fitih ve
Oteki Tiirk hakanlar1 din hiirriyetini tamrlar miydi? Osmanh Impara-
torlugu, ¢ekildigi yerleri anayurttan daha ¢ok imar etmisti. Ayn: iilke-
lerde bagimsiz devletler kurulmustu, Biitiin bunlar Tiirk medeniyetinin
insanliga hizmet prensibi iizerine kuruldugunu belirtmektedir.

Daha mithim bir sebep var, Bugiin insan hak ve hiirriyetleri temeli-
ne dayanan ¢agdas medeniyeti dikta diizenine karsi koruyacak giigle-
rin baginda Tiirk ordusu gelmektedir. Artik Tiirk Milleti olmadan me-
deniyetin korunamiyacagim unutmamaliyiz. Onun i¢indir ki, Bati diin-
yasinin Tiirkiye ile is birlii yapmasi, devletin giiclenmesinden endige
degil, memnunluk duymasi icap eder. Ciinkii kalkman Tiirkiye Bati i¢in
oldugu kadar hiir diinya igin de bir itimad kaynagidir. Onun igin bir
yandan i¢ gekismeleri ortadan kaldirarak Anadolu’da yeni medeniyetin
giiclii devletinin kurulmas: igin cahsirken Ote yandan da diinyaya, hu-
susiyle Batihlara Tiirk'fin, insanhgm ylicelmesi yolunda vazgecilmez bir
glic oldugunu gostermek suretiyle bitmiyen savas1 bitmiyen bariga ¢evir-
meliyiz. Bu yolda da bagariya ulasacagimiza, Atatiirk’iin deyimiyle, asla
siiphe etmemeliyiz.

42 | (42)

YIL van,i:??f

bl

LUGAZLARA DAIR
Dog¢. Dr. Amil Celebioglu

Ltigaz, lagatte meyl etmek, yaban fdresinin delikleri méan&smadir.
Veyd egri caprasik yola derler, sdlikine miiskil ola.'~em'i elgiz gelen bu
kelime 1stilahta, bdzr evsdfin zikr i tavsifiyle iktifd veyd miibhem bir
tarzda ifdde edilen* mes’elelere de tibir olunur. '

Klasik edebiyatta mevzu'u, insan isminden bagka her sey olabilen

bilmecelere ligaz denilir. Diger bir térifle: Liigaz oldur ki bir nesnenin
evsdfin zikr edip sorarlar. Bidehu onu, akl ile bulurlar. Meseld:

Ol nedir ki yok durur cisminde can

Karm i¢i dopdolu yilan giyan

Dili yokdur yetmis iki dil bilir

Bagim kesicegez styler ayan
Iste bu kalemdir. Bunun gibi nesneler ki onlarden ddem olamn gayrisi

- ¢ikar, ona lugaz derler.’

Liigaz ilmi, furd’-t ilm-i beydndandr. Ve bunun tafsili ve tahkikinin
tahsili ona mevkifdur. Tdrifini takdime vechi dahi budur ki elgdz, el-
fazin maksida deldletidir. Gdyet hafiyye olan deldlet ile.

Ligaz edebiyati arablarda daha g¢ok gelismisg, Iranda ise muamma-
glluk taammiim etmigstir.’ Tiirk edebiyatinda ise bildigimiz kadariyle her
iki seklin de onbesinci asirdan itibiren tekdmiil etmeye basladifin, bil-
hassa onsekizinci asirda, en verimli devresini yasadigim goriiyoruz.

Ligazlar, ummiyetle manzumdurlar. Aruzun gesitli kaliplanyla
yazilmigsa da fiilatiin fiilitin failin vezniyle nisbeten daha.ziyide kar-

(1) Ahteri Mustafa Celebi, Ahteri-i Kebir, Ist., 1292, ¢, sh. 193.

(2) Hiseyin Kazim Kadri, Tiirk Logati, Ist,, 1945, c. IV, sh. 296.

(3) Mecmua, Erzurum, A.U. Ktp., nr 11.

(4) Tagkopriizide Ahmed, terc. Kemaleddin Mehmed, Mevzlatiil-Ulum, Ist., 1313,
c. I,sh. 298.

(5) A.e., sh 303.

(43) ' ' 43



SAADAT HASAN MINTO

“Yine mi kavga var?” .
“Hayir. Tahira'min kizi olmus, ama gocuk 8lii dogmus!” diyerek hicki-
riklar iginde igeri girdi.
Diisiindiim ki “Tahira ve Ata tekrar kavga ederlerse, hangi Tutu arala-
riny diizeltecek?”
(“Bos Siseler, Bos Kutular” adl kitaptan)

' Agraf, A.B., Masa'il-e Adab-Tankid o Tacziya, Sang-¢ Meel Publications, Lahor
1995, s. 415

2 Der. Asraf, AB.; Ahmad, Anvar, Minto ki Bis Kahaniyan, Beacon Books, Multan
1993, s, 9-10

3 Ahmad, Anvar, Urdu Afsana-Tahkik o Tankid, Beacon Books, Multan 1988, s. 207
4 Der. Agraf, AB; Ahmad, Anvar, a.g.e., s., 10

5 Asraf. A.B., Kugh Na'e aur Purane Afsananigar, Sang-e Meel Publications, Lahor
1987.5. 79

§ (zellikle altin tartmakta kullantlan agirhik Gleiisti birimleri.

71919'da Miislamanlar ve Sihler, Amritsar'da bir agtk toplanti yaparlarken, ingilizler
tizerlerine ates agmis ve bu olayda ¢ok sayida insan hayatin kaybetmistir.

§ 1947°de Hindistan ikive ayrildi. Miislamanlar “pakistan” adtyla ayrs bir ilke kurdu-
lar. Bu boliinme sirasinda gatigmalar meydana geldi ve binlerce insan 6ldd. Binlerce
tecaviiz olayl yasandi ve can ve mal kaybi oldu.

9 Ahtar. Salim, Afsana - Hakikat se Alamat tak. Maktaba-e Aliya, Lahor 1976, s. 231
10 «Dhuan”, “Bu”, “Kali Salvar”, “Thanda Gost”, “Khol Do™ ve “Upar, Nige aur
Darmiyan” gibi 8ykilleri yiiziinden, Minto hakkinda dava agilmstir. (Minto ki Bis
Kahaniyan, s. 10)

' Ahtar, Salim, a.g.e.. s. 229

12 Asraf, A.B., Masa'il-e Adab....... ,s. 428

B Der. Asral, AB; Ahmad, Anvar, Minto ki Bis ...... ,s. 165-173

' pakistanh tntii matematikei. “Haksar Hareketi nin lideri.
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KLASIK ARAP SIIRINDE LUGAZ
M. Faruk Toprak”

Ozet: Bu makalede, Abbasi Devrinden itibaren klésik Arap e-
debiyatinda miistakil bir siir konusu olarak ortaya ¢ikan ve
bilmece siir, muamma giir anlamina gelen lugaz ele alinmak-
tadir.

Summary: In this article we deal with some poems, that
flourished in the Abbasid period, named /ughaz and means
poems composed in riddles.

Lugaz, sozlikte Jerboa (Yerb®) denilen ¢! faresinin yuvasina verilen
addir. Jerboa, saklandigr yerin bulunmamasi igin yer altinda bir saga bir sola
acitan yollar kazar ve labirent seklinde bir yuva yapar. Edebiyatta ve ozellikle
siirde, bir sozii ya da bir kavramu dogrudan ifade etme veya bir nesneyi agik
bir dille tasvir etme verine onu ima eden ifadeler kullanlip siiri bir bilmece
hatta bazen bir muamma sekline sokmaktir.

Cahiliye ve Emevi donemleri sairlerinin divanlarinda ve yine bu do-
nemlere ait se¢me siirleri igeren koleksiyonlarda lugaza hemen hemen hig
rastlamamaktayiz. [lk lugaz drneklerini Hammad er-Raviye’nin (8. 155/771)
bazi beyitlerinde gormekteyiz. Adastart Hammad ‘Acred, Hammad ez-
Zibirkan (en-Nahvi) ve Bekr b. Mus‘ab el-Muzeni ile bir dost meclisinde bir
araya gelen Hammad, sair Ebu ‘Atd’ es-SindUyi de meclise gagrir. Ebu ‘A-
t4’, bazi harfleri telaffuz edemeyen ve cim harfinin yerine zd, gin harfinin ye-
rine sin harfini ¢ikaran birisidir. Meclistekiler, i¢inde bu harflerin bulundugu
cerdde (gekirge) ve zucc (mizragin sivri ucunun oturtuldugu yuvarlak demir)
kelimelerini ona sdyletip eglenmek isterler. Hammad kendisine, Lugazla a-
ran nasil? diye sorar. O da, iyidir diye cevap verince Hammad s6yle sorar:'

O}&z:.u\.é,;.l:r,)g')if JJ&(:\G;Q;\}A&\.J
Kiinyesi Ummut Avf olan ve ayaklar: adeta birer orak olan sari renkli-
nin adi nedir?
Ebu ‘Atd’ hemen zerdde cevabini verir, Hammad, bildin diyerek bir
baska soruya geger:’ '

Ol Gyl o 93 wﬁ@}\és&v\?ﬂ\w

Mizragm bas kismumn biraz altina yerlestirilen ve sivri ucu olmayan
demirin adi nedir?

* prof. Dr., A. U. Dil ve Tarih-Cogratya Fakiltesi Arap Dili ve Edebiyatl.‘AnabiIim
Dali. L
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(ctonbol Al , (4995) 9430
' Mehmet Kalpakl) |

P
S

Mimar Sinan Universitesi Fen-Edebiyat
Fakiltesi'nde 6gretim gorevlisi olan yazar, 17. yiizyil

sairlerinden Kam?'nin bir “lugaz”mnda Istanbul’un semt
adlarmun izini siiriiyor.

16—»17.’ Yiizyillarda Mahalle
ve Semt Adlar:

I
Kiztagl. ' Bartlett

Hepimiz oturdugumuz mahallenin, sokagin ya da semtin adin biliriz ve giinlik
yagantumizda, iletisimde sik sik kullaniriz da nedense bu ismin ne zaman ve nasil
konuldugunu, ne anlama geldigini pek diisinmeyiz. Oysa, 1453t geldigimiz bu,
halklarn ve kilttrlerin potast olmus sehrin ta o zamandan beri kullandigimiz,

———-degismemis-semt adlar;; mahalle adlar vard =

Yeni tarih¢ilik anlayisi, gegmiste tarih arastirmalarinin (sehir tarihi veya edebiyat tarihi
de olabilir) diginda kalan bircok konuyu ele almaktadir. Iste, burada inceleyecegimiz
manzume de klasik edebiyat tarihi icinde pek bir yere yerlestiremeyecegimiz tiirden.
Divan siirinin klasik manzumelerinden degil. Sekil acisindan (nazim tiirii, kafiye ve
vezin) bir divan siirini andirsa da icerik acisindan oldukea yadirgatict. '

Il42
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Edited by Julie Scott Meisami and Paul Starkey

ENCYCLOPEDIA OF ARABIC LITERATURE §"
“Volume 2 London o 1998 Routledge is(—\M—DN:éS?_?[i g -
3 ra f
Lugman N
d BT
a S
that love for God must be expressed by obedi- riddles. Al-Hariri built several of his © % ‘é})
ence to His law. As for God’s ‘love’ or Magamat on series of riddles; among his \/\p

‘yearning” for his creatures, he asserted rather
that God wills the good of the believers. Their
low opinion of hawa was due to the word’s
being used in the Koran and hadith to mean
‘Just’ (for women, poOssessions, POWEr Or any
earthly thing) or ‘craving’. Thus Ibn al-Jawzi
took this term from the vocabulary of the
preacher, a profession in which he had earned
wide fame, and applied it unhesitatingly to
condemn even the chaste, unconsummated
passion celebrated in poetic and narrative art
and in a long tradition of discourse and debate.

Further reading

Bell, I.N., Love Theory in Later Hanbalite Islam,
Albany (1979).

Giffen, L.A., Theory of Profane Love among the
Arabs, New York (1971).

, ‘Love poetry and love theory in medieval
Arabic literature’, in Arabic Poetry: Theory
and Development, G.E. von Grunebaum (ed.),
Wiesbaden (1973), 107-24.

Vadet, J.-C., L’Esprit courtois en Orient dans les
cings premiers siécles de I'Hégire, Paris (1968),
espec. Pt. 2.

L.A. GIFFEN

See also:

courtly love

\jl\}&/

A

forms bé)th in prose and in verse. Instead of
lughz (pl. alghaz) one also finds uhjiyya (pl.
ahajt), ta'miya and mu‘amma, terms that are

(st mot rarely used indiscriminately. The riddle

may take the form of a question; in poetryi;‘“g
, /)owever, it often employs the old ‘waw rubba

_“ formula’ (the particle wa- followed by a
genitive) which in ordinary poetry is used to
ntroduce a description. It may be noted that
much traditional descriptive poetry resembles
riddles in its employ of paraphrastic
‘kennings’ rather than straightforward nam-
ing. Many an ‘ekphrastic epigram’ in the style

Al

he)
%,

“scattered/in old stories attributed to the pre-
Islamic /bedouins, in the hadith and else-
where; and collected in chapters such as in al-
Zahra' (ch. 89) by Ibn Da’ud al-Isbahani,
al-‘Igd al-farid by Ibn ‘Abd Rabbih, or|

? of al-Ma’muni may be read as a riddle (see
% further epigram). Riddles may be found

 imitators in this respect was Nasif al-Yaziji
2 in his Majma® al-bahrayn (see further

e _ .
% magama). The various forms and terms are

% “discussed-by scholars of stylistics and bad*,
s.among them Ibn Rashiq, Diya’ al-Din Ibn
al-Athir and Ibn Hijja al-Hamawi. Folk
riddles in dialect—are found in every Arab
country (see folklore).
G B -
Further reading

Chyet, Michael L., ‘“A thing the size of your
palm”: a preliminary study of Arabic riddle
structure’, Arabica 35 (1988), 267-92.

Scott, Charles T., Persian and Arabic Riddles: A
Language-centered Approach to Genre-defini-
tion, Bloomington and The Hague (1965).

Smoor, Pieter, ‘Enigmatic allusion and double
meaning in Ma‘arri’s newly discovered Letter of
a Horse and a Mule’, JAL 12 (1981), 49-73,
and 13 (1982), 23-52.

., ‘The weeping wax candle and Ma'arri’s

wisdom-tooth: night thoughts and riddles from

the Gami* al-awzan’, ZDMG 138 (1988),
283-312.
Weil, Jirgen W., Mddchennamen - verrdtselt.

Hundert Ritsel-Epigramme aus dem adab-Werk
Alf gariya wa-gariya (7./13. Jh.), Berlin (1984).
G.J.H. VAN GELDER

See also:  mu‘amma

Lugman

Legendary pre-Islamic sage, incorporating
various traits in later tradition. Known in the
Jahiliyya as onme of the ‘long-lived” (al-
mu‘ammarin), the Koran (Sara 31 12
‘Indeed, We gave Luqman [the book of]
maxims’) established Lugman as the utterer of
admonitions, proverbs and wise maxims,
laying the foundation for his later interpreta-
tion as the ‘hakim par excellence’. Bearing
close resemblance to the wise Ahiqar
(Haiqar), he is profusely attested in a wide

range of works in the fields of wisdom liter-
\ ature and proverbs. Only with the age of
' translation (probably not before the seventh/

thirteenth century) did Lugman also come to
be regarded as the author of fables, apparently
identifying him with the Greek Aesop. This is,
however, no indigenous Muslim Arabic tradi-
tion, since the Paris manuscript published by J.
Derenbourg appears to be an adaptation of the

b

Hz'l_y“dt al-muhadara by al-Hatimi. The works' . Syriac version of Aesop originating 1n

of Abi al-‘Ala’ al-Ma‘arri are riddled with| }\i Christian circles in Mamlik Syria.
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F. Tupper, The Riddles of the Exeter Book, Boston: 1910.
p. XX.
5haS ks (Turandot) S50y 5 ool a4y Sl sa s it sl o
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2) Archer Taylor, The Literary Riddle Before 1600,
Berkeley: University of California Press, 1948, p. 11.
3} J. A. Cuddon, A Dictionary of Literary Terms, Penguin
Books: 1982, s.v. "Riddle".
4) A. Tylor, op. cit., p. 40.
S 5L 2t el s
J. B. Friedreich, Geschichte des Réitsels, Dresden: 1860
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5) A. Tylor, op. cit., p. 42.
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